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Form. 694 (171)

Printed in Italy

AVIS IMPORTANT:

11 est interdit d’apposer ou de renouveler le nom * SINGER ” ou toute
autre marque de fabrique de The Singer Company (marques déposées), sur toute
machine réparée, reconstruite, remise en &tat ou modifiée de quelque fagon que
ce soit en dehors d’une Usine SINGER ou d’une Agence SINGER autorisée.
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2
LORSQUE LA SINGER 237 SERA EN VOTRE POSSESSION

Vous disposerez d’'une machine entidrement nouvelle, au fonction-
nement doux et silencieux, au moyen de laquelle vous découvrirez
dans I’exécution de vos travaux de couture tout un monde étonnant
de possibilités insoupgonnées.
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PIECES PRINCIPALES DE LA MACHINE 237

SUPPORT DE TENSION

DU DEVIDOIR ET GUIDE FiL

LEVIER DE COMMANDE
DE POSITION
D'AIGUILLE

BOUTON DE CONTROLE DE
PRESSION DU PIED PRESSEUR

LEVIER DE COMMANDE
DE LARGEUR DE POINT

BROCHE A BOBINE

BROCHE DU DEVIDOIR

DEVIDOIR

LEVIER RELEVEUR

REGULATEUR DE TENSION
DU FIL D'AIGUILLE

LEVIER DE LA BARRE
DU PRESSEUR

BARRE DU PRESSEUR
PIED PRESSEUR

PLAQUE GLISSIERE

DE POINT

D’ABAISSEMENT
DE GRIFFE

VIS DU PINCE-AIGUILLE
PLAQUE A AIGUILLE

LEVIER DE COMMANDE DU

VOLANT A MAIN

REGULATEUR DE LONGUEUR

Aiguilles
Choix de Paiguille et du fil
Pour placer Paiguille . .

Applications au point zig-zag .

Boite a canette
Enfilage . . . .
Enlévement . . .
Remise en place
Caracteristiques
Canette
Enlévement . . . . .
Remplissage .o
Couture
Préparation a la couture .
Coutures droites .
Enfilage (fil supérieur) . .
Equipement m_mn:_ncm .
Equipement pour point a«c;
Etoffe:
soutenir . . . . .

comment la guider et la

INDEX
PAGE
Graissage et lubrification . .
16 Graissage du bati . . .
15  Guides .
53 Bordeur . . . . . .
Guide-droit . . . . .
12 Ourleur (pied) . .
3 Pied pour ﬁqunEEw a
14  Nettoyage de la machine . . .
Pieces principales de la machine . .
Pied presseur special . . . .
Point (réglage de longueur) .
8  Pour faire fonctionner la machine .
9-11  Pression ?mm_mmnm de) . .
Reprise a main levée . .
18 Selecteurs de position a..:m:_:o
19 _m_.,mwcn de point. . . . .
17 Service Singer . . . . . .
59-60  Tension (réglages de)
51 Fil d’aiguille . . . . . .
Fil de canette . . . . .
28 Travail a main levée. . . .

61
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POUR FAIRE FONCTIONNER LA MACHINE (suite)

Fonctionnement 3 la pédale

.

1. Desserrer la vis de I'arrét de mouvement.

2. Placer les deux pieds sur la pédale.

3. Le volant 2 main torunant vers soi, laisser les pieds
suivre légérement et librement le mouvement de la
pédale.

Y

. S’exercer de la sorte jusqu’d ce qu'on soit capable
de faire démarrer la machine de nouveau, le volant
tournant vers soi.

- .

5. Resserrer la vis de l'arrét de mouvement.

59

EQUIPMENT ELECTRIQUE

Le moteur éléctrique SINGER est placé 3
I’arriere de la machine et peut &tre fourni
pour fonctionnement sur courant alternatif
ou continu.

Avant de brancher la prise de courant,
s'assurer que les indications concernant le
voltage et le nombre de périodes qui sont
gravés sur le couvercle de la boite 4 bornes
sont dans les limites de celles qui figurent
sur le compteur électrique installé par la

compagnie distributrice de courant.

Branchement électrique: Introduire la
fiche dans la prise de courant la plus proche;
votre machine est préte & fonctionner.

Rhéostat: La vitesse de la machine est
détérminée par le degré de pression exercé
sur la pédale du rhéostat au pied.



"93BIANO,| SP JUSWISIUBW S D9AE
gsueljiwey j1os uonb 9o gnbsnf (ogpy
“US UOU) SUIYOBW B[ ISUUOIOUO} dMiBg °f

"I91UISP 30 9p 244Eq B Jassieqe 19 anassoxd
pard of snos ionbid g szguew B] 130e]d ‘9

<

(onns) opepad ] ¢ JuswdUUOnOUCY

(3nns) ANIHOVIN V1 43NNOILONOA F¥IV4 4nN0d
L

pr—

‘sanbipui syujod sap unoeys e spny.p annod aun sypow ‘peq np ofessiea§ o) anog

<

I1LVd Nd J9VSSIvid
85



8

ENLEVEMENT DE LA BOITE A CANETTE ET DE LA CANETTE

@® Relever a fond le levier releveur de fil.
® Ouvrir 1a plaque-glissiére.
@® Prendre la boite & canette par son loquet pour la retirer.

B

® Relacher le loquet et la canette tombera d’elle-méme.

LOQUET

~—"——— PLAQUE-GLISSIERE

/

57

GRAISSAGE DE LA MACHINE (suite)

Pitces situées sous le plateau

® Si la machine sert sans arrét, on doit la
graisser quotidiennement, si elle ne sert
que modérément, un graissage périodique
suffit.

4 0 o

© Mettre une goutte d’huile
points indiqués.

N

a

chacun des
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POUR REMPLIR LA CANETTE (suite)

SUPPORT DE TENSION
DU DEVIDOIR

® Placer la bobine de fil sur la broche a
bobine.

® Faire passer le fil de la bobine par le
support de tension du dévidoir jusqu’a
la canette, comme illustré.

@ Tenir extrémité du fil et faire démarrer
la machine. (Lorsque le fil se sera en-
roulé de quelques tours sur la canette,
son extrémité cassera).

@ Le relaichement de la canette remplie se
fera automatiquement.

@ Arréter la machine et ramener le levier
de commande du dévidoir vers la gauche.
Retirer la canette en coupant le fil au
niveau du support de tension du dévidoir.

@ Resserrer la vis de 'arrét de mouvement
de. la main droite tout en tenant le
volant & main de la main gauche.

55

GRAISSAGE DE LA MACHINE

Pour le maintien le votre machine en parfait
état de marche, n’utiliser que I’Huile SINGER,
spécialement étudiée et préparée pour le graissage

N

des machines a coudre.

@ Retirer la plaque de face et le couvercle
supérieur, puis mettre de I’huile & tous
les points de graissage indiqués.
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ENFILAGE DE LA BOITE A CANETTE

@ Tenir la boite A canette et la canette de
maniére que le fil se déroule dans la
direction illustrée ci-dessus.

@ Placer la canette dans sa boite. Tirer le
fil dans la fente.

53
APPLICATIONS AU POINT ZIG-ZAG

Des bandes, motifs floraux ou figures
géométriques en tons contrastés ou tissus
différents, peuvent étre appliqués sur unp
tissu de fond selon deux méthodes. On
choisira celle-ci en fonction du tissu employé
et il sera préférable d’exécuter un échantilion
d’essai avant d’entreprendre le travail.

METHODE 1

Placer et batir le dessin sur le tissu Con-
tourner complétement le dessin au point
droit court. Rafraichir les bords vifs au ras
de la piglre. Régler la longueur et la lar-
geur du point zig-zag que ’'on désire obtenir.
Bourdonner en suivant le contour du dessin.
Ce fini net et uniforme n’aura besoin d’'au-
cun rafraichissage supplémentaire.

METHODE 2

Placer et contourner le dessin comme pour
le Méthode 1. Suivre le contour du dessin en
I’entourant complétement d’un point zig-zag.
Rafraichir I'excédent extérieur de I’applica-
tion une fois la piqglire terminée.

Des motifs ou dessins appliqués au point
zig-zag permettent de donner originalité et
cachet personnel A certains articles d’habil-
lement ou draperies d’ameublement.

Applications
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* 51
PIED PRESSEUR POUR POINT DROIT

14
REMISE EN PLACE DE LA BOITE A CANETTE

ENCOCHE

TOURILLON

N

@ Tenir la boite 4 canette par son loquet @ Relacher le loquet et enfoncer la boite

Le pied presseur et la plaque point droit sont utilisés lorsque le tissu et 'opération de

et la placer sur le tourillon, son doigt a canette jusqu’a ce que le loquet s’en- L A P e
de vo%mo: en regard de Pencoche amé- clenche m:; v%m:mos. hﬂmmmmq pendre e fil couture amBm:amE.:n nosqo_m. précis... pour E piqiire ::vmoomz.o mm.m vo_.%\ mo_:.cmm ou
nagée au sommet de la coursiére de na- de la boite a canette puis refermer la des mmmmo:m. le mcnm_\@cwmm. la piqlre au bord ainsi que pour certains tissus délicats, spon-
vette, le fil se déroulant au sommet de la plaque-glissiére. gieux, étoffes synthétiques, indémaillables et tricots.

boite a canette.
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SELECTION DE L’AIGUILLE ET DU FIL

Le genre de tissu & piquer doit déterminer le choix du fil. Le -fil doit &tre approprié au
tissu tant par la couleur que par la fibre et la grosseur.

Pour obtenir des résultats impeccables, les tissus de soie et de laine doivent &tre piqués
3 la soie, les cotonnades, au fil ou au coton mercerisé. La grosseur du fil doit lui permettre
de faire corps avec la texture de P’étoffe. Un fil trop gros pour le tissu restera en surface et
s’usera par friction au port du vétement.

Le choix de I’aiguille doit &tre fait en se basant tant sur le tissu que sur le fil utilisés. Le
chas de Paiguille doit &tre assez grand pour que le fil y passe librement. La lame de
’aiguille doit &tre assez fine pour ne pas endommager le tissu par une perforation trop
grosse, mais rester toutefois assez forte pour ne pas dévier ni étre tordue lorsqu’elle tra-
verse le tissu.

Des résultats parfaits ne peuvent étre obtenus qu’en employant sur votre machine &
coudre les véritables Aiguilles SINGER.

49

LE PIED POUR FERMETURES A GLISSIERE

gauche de Paiguille.

APPLICATIONS DIVERSES

Pose de fermetures a glissiere
Gansage tubulaire
Coutures gansées
Pose de passepoils sur housses

Preparation

@ Fixer le pied pour fermetures & glissigre
sur la barre du presseur de la méme
maniére que le pied presseur standard.

du pied presseur standard et peut éitre réglé soit & droite, soit 2

Ce pied est destiné a faciliter le placement de la piqlire & proximité
d’un bord en relief. Ce pied étant articulé, I'entrainement est régulier,
méme au passage au-dessus d’épingles, d’épaisseurs multiples de tissu
ou de coutures transversales. Il se fixe sur la machine en remplacement

. >

Le réglage soit & droite, soit & gauche de
Paiguille est obtenu en desserrant la vis
moletée située A l’arriére du pied.

Le pied étant abaissé, en vérifier la po-
sition en faisant descendre I'aiguille dans
Pencoche latérale pour s’assurer qu’elle dé-
gage le pied.

Verrouiller en position en resserrant la
vis moletée.
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“ 47
BORDURE DES COURBES

18
COMMENT SORTIR LE FIL DE CANETTE

1. Tenir légérement le fil d’aiguille de la 2. Faire faire un tour complet au volant &

main gauche sans le tendre. main pour que Vaiguille, aprés étre des-
cendue dans la plaque, en ressorte en
ramenant le fil de canette.

® La conduite de l'ouvrage doit étre légérement différente lorsqu'on borde des courbes

’ que pour des travaux rectilignes. Les courbes intérieures doivent étre redressées au ma-

ment de leur pénétration dans le bordeur. Si le tissu est mou et a tendance a s’étirer,
renforcer le bord d’une simple rangée de points avant de commencer & border.

- ® Les courbes extérieures ont tendance i s’éloigner de la fente centrale du cornet et doi-

" N . s vent étre guidée de maniére qu’une pleine largeur de couture soit prise au niveau de

3. Tirer de maniére que le fil de canette 4. Placer les fils d'aiguille et de canette Iaiguille. Ne pas tenter de tirer ou redresser le tissu dans toute la longueur du cornet.
remonte sur la machine au travers de en diagonale sous le pied presseur. .

N

la plaque & aiguille.
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20
TENSION DU FIL D’AIGUILLE

@ Tension trop serrée du fil
d’aiguille - y remédier en
réglant le cadran au chiffre
inférieur.

@® Tension trop lache du fil
d’aiguille - y remédier en
réglant le cadran au chiffre
supérieur.

® Un point impeccable résulte du bon équilibre des tensions supérieure et inférieure, les
fils d’aiguille et de canette étant tirés uniformément dans I’épaisseur du tissu.

VIS DE REGLAGE

FENTE POUR
BORDURE BIAIS

\ PLIEE

FENTE POUR
BORDURE NON
PLIEE

Point: droit ou zig-zag
Position d’aiguille: centre

Le bordeur est destiné a la pose sur un
bord vif de bordue achetée dans le com-
merce ou exécutée en méme tissu.

Cette garniture convient particuliérernent
aux articles d’habillement des enfants, aux
tablier et blouses de maison. Clest une
finition pratique pour les bords de coutures

des tissus ayant tendance a s’effilocher.

Insertion de la bordure:
Introduire la bordure biais & un seul pli

N

achetée dans le commerce de droite a
gauche dans la fente du cornet du bordeur

45

LE BORDEUR

@ Couper la bordure en dia-
gonale pour former
une longue pointe a
son extrémité.

@ Introduire cette lon-
gue pointe dans la
fente et la tirer au
travers du cornet.
Jusque sous laiguille.

La bordure biais en méme tissu doit €tre
coupée en franc biais sur 24 mm de largeur.

® Introduire la bordure non pliée
directement dans ['ouverture
située & I'extrémité du cornet
ct la tirer au travers de ce
dernier.

Lors du passage de la bordure dans le
cornet, les bords vifs seront rentrés inté-
rieurement.
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22
REGULATEUR DE LONGUEUR DE POINT

POUR RELACHER

POUR RESSERRER

Les chiffres gravés au c6té droit de Pindicateur représentent le nombre de points au
pouce {25 mm 4). Les chiffres gravés au coté gauche représentent la longucur de point ¢n
millimétres. .

L’éspace entre les chiffres et le repere central correspond au reglage du bourdon.
la longucur de point

IS

® Placer le levier a
désirée.

@ Resserrer l'index contrc la plaque en
tournant ’écrou moleté vers la droite.

Reglage de la longueur de point:

® Tourner Pécrou moleté vers la gauche
pour libérer I'index.
L’index étant réglé en position, la pigiire en marche arriére est obtenue en relevant le
levier a fond.

* 43

: LE PIED OURLEUR

Le pied ourleur étroit for- @
me et pique un ourlet impec-
cable sans devoir le batir ni
I’écraser au fer au préalable.
Ce pied se fixe sur la ma-
chine en remplacement du
pied presseur standard.

Largeur de point: drot

Position d’aiguille: centre

APPLICATIONS DIVERSES

Ourlets garnis de dentelle
Incrustation de dentelle
Finitions dans le lingerie

Qurlets étroits
Bordure de volants
Coutures ourlées

Execution d’un ourlet

Former au bord du tissu un double rem-
pli de 3 mm 2 et P’écraser sur une lon-
gueur approximative de 5 cms. Tirer les
fils de canette et d’aiguille sous l'ourleur,
placer le tissu dans le pied ourleur et
exécuter quelques points sur le rempli.

Tenir les extrémités de fil de la main
gauche et guider uniformément le boru
vif du tissu a I'avant de l'ourleur pour It
faire pénétrer également dans lc cornet
Piquer au ralenti tout en tcnant, les
extrémités de fils jusqu’a ce que l'ourler
soit bien ecngagé. Guider le tissu ré
guliérement dans le cornct de I'ourleur
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REGLAGE DE LA HAUTEUR DE LA GRIFFE

Z 7772.%5 77772

La position 2 est utilisé pour la reprise,
la broderie & main levée et la couture
de boutons. La griffe est en position
basse en dessus de la plaque a aiguille
et elle n'entraine pas le tissu.

4

LETTRES BRODEES

Point: zig-zag
Position d’aiguille: centre
Commande d’abaissement de griffe: 2

Regulateur de la lungueur de point:
dessus de 1 mm.

Si vous désirez broder un nom entier sur

@ Retirer le pied presseur et positionner

les sélecteurs comme indiqué ci-dessus;
déssiner les lettres sur le tissu, ajouter
un support (organdi par exemple) si le
tissu est mou ou légérement liche.

Placer I'ouvrage dans un cercle & broder
et placer I’ensemble sous P’aiguille bais-

un vétement d’enfant par exemple, vous
pouez utiliser la méthode de broderie 2 ser la barre du presseur pour provoquer
main levée. la tension du fil d’aiguille.

PNSREANNRNRNRRIMNTY

Ja—

\P\\

GRIFFE

GRIFFE

PLAQUE AIGUILLE PLAQUE AIGUILLE

La commande d’abaissement de griffe
contrdle la hauteur de la griffe. Il a
deux repéres de réglage.

La position 1 est utilisée pour la cou-
ture. La griffe est en position au-dessus

de la plaque a aiguille et clle entraine
le tissu.

Soulever le pied presseur avant de po-
sitionner la commande d’abaissement de

griffe.

® Pour baisser les griffes, tourner la
commande dans le sens des aiguilles
d’une montre de la position 1 & 2.

® Pour baisser la griffe, tourner la com-
mande en sens inverse des aiguilles
d’une de la position 2 & 1.

Tourner le volant & main vers vous pour
dégager le fil de canette 3 travers le tissu
au début du dessin. Tenir les deux
extrémités du fil et faire pénétrer ai-
guille dans le tissu.

Piquer en suivant le dessin des lettres
en déplagant le cercle & broder sous
Paiguille avec un mouvement régulier de
telle sorte que les points soient disposés
uniformément.
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EXECUTION D’UNE COUTURE (suite)

® Rclever a fond le régulateur de longueur

de point en position de marche arriére
ct exéeuter quelques points arriere de
renforcement jusqu’au bord du tissu.

@ Abaisser le régulateur de longueur de

point en position de marche avant.

@ Piquer la couture jusqu’au bout.

39
REPRISE

Poini: droit

Position d’aiguille: centre

Commande d’abaissement de griffe: 2
Regulateur de la lungueur de point: au
dessus de 1 mm.

® menwm,ow: les bords effilochés de I'en- @

droit a repriser et fixer 1’étoffe dans le
cercle.

@ Retirer le pied presseur et positionner ®
les sélecteurs comme indiqué ci-dessus.

@ Placer l'ouvrage sous l'aiguille et abais-
ser la barre du presseur pour provoquer
la tension du fil d’aiguille.

@® Tenir le fil d’aiguille de la main gauche
sans le tendre, tourner le volant & main @
pour faire remonter le fil de canette au
travers du tissu.

Contourner l'endroit & repriser d’une

couture de renforcemernt placée 4 envi
ron 6 mm du trou.

Piquer au travers du trou en déplagam
le cercle sous l'aiguille légérement er
biais de gauche & droite et de bas er
haut. Les lignes de piqiire doivent étre
étroitement rapprochées et de longueu:
uniforme.

Quand le trou est rempli, tourner l'ou
vrage 4 90° et effectuer une nouvelle
trame perpendiculaire & la premiére.
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- 37
’ APPLICATIONS DU POINT ZIG-ZAG
- COUTURES DANS LA LINGERIE COUTURES DANS L’ INDEMAILLABLE

28
POUR GUIDER ET SOUTENIR LE TISSU

Les fines coutures exécutées au point zig- Un point zig-zag étroit est idéal pour la

' zag dans la lingerie sont plus durables et  couture des indémaillables. Il convient par-
solides. Aprés avoir piqué la couture & 'en-  ticuliérement aux coutures de dessous de

vers au point droit, écraser au fer les deux  bras ou autres, lorsque celles-ci nécessitent

; bords de couture dans le méme sens. A  de I'élasticité les coutures incurvees ou en
; I’endroit, surpiquer a I'aide d’un zig-zag fin  biais qui auraient tendance a s’etirer ou a
® Des étoffes de tissage inhabituel tissus légers et transparents, crépes, indémaillables, en faisant pénétrer I'aiguille alternativement  sedetendre peuvent étre soutenues a l'aide
demandent a étre soutenus pendant la pigiire. Dans ce cas, les tendre légérement en dans la ligne de couture et dans les épais- de ce point par P'application d'un extra fort.

les tenant & P'avant et & Darriere du pied presseur 3 hauteur de la couture, comme  ° seurs de cette derniére. Ce fini convient par-
illustré ci-dessus. ticuliérement aux coutures sur le biais.

’

@ La plupart des tissus ne demandent a étre guidés qu’a l’avant du pied presseur. -
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REPRISE SANS CERCLE

Point droit
Position d’aiguille: centre

Regulateur de la longueur de point: au dessus de 1 mm.

® Régler la pression sur D et tourner la
commande d’abaissement de griffe sur
le repére 2.

N

® Si la partie 3 repriser est ouverte, uti-
liser un dessous de renfort.

Placer la partie 4 repriscr sousle pied
presseur.

Baisser le pied presseur et commencer i
coudre avec un mouvement de va et
vient.

N

Continuer le va et vient dc maniére 2
constituer unc suite paralléle de couture.

Pour augmenter la résistance de la re-
prisc, tourner P'étoffe ct effectuer une

nouvelle trame perpendiculaire & la
premiére.

Des instruction complémentaires sur la re-
prise avec cercle sont indiquées page 39.

35
BOUTONNIERES (suite)
3¢ E 3 1.4

B

Methode de travail: Régler le levier de position d’aiguille & gauche et le sélecteur de lar-
geur de point au milieu pour la piqglre latérale. Placer le travail sous l'aiguille, en alignant
le tracé central de la boutonniére avec le centre du pied presseur.

Piqure laterale: Mettre l'aiguille dans le tissu au point A. Abaisser le pied presseur et
piquer jusqu’au point B. Laisser I'aiguille dans le tissu au point B. Relever le pied presseur
et faire pivoter le travail autour de l'aiguille. Abaisser le pied et faire un point sans
changer le réglage du levier de maniere & amener le travail en C.

Arret: Régler le levier de largeur de point & la largeur maximum d’arrét et faire six
points qui formeront l’arrét.

Piqure laterale: Ramener le levier de largeur de point au centre et piquer jusqu’au point
E. Le point E est & six points environ de l'extrémité de la boutonniére.
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REGLAGE DE LONGUEUR DE POINTS

Avant d'exécuter une couture au point
zig-zag, il est nécessaire de réaliser un
échantillon avec le méme tissu et le
méme fil qui seront utilisés de maniére
a régler correctement la longueur de

ay

point.

Point zig-zag ouvert:

Choisir indifféremment une longueur de
point entre un et quatre mm en fonction de
Pouverture du point désiré.

Point bourdon:

Lz point bourdon est une série de points
zig-zag trés rapprochés utilisé pour les bou-
tonniéres et les travaux décoratifs.

@ Déplacer les sélecteur de longueur de
points au dessus de 1 mm repére 20.

N

® Faire fonctionner la machine 3 vitesse
lente.

@ Visser graduellement le bouton molleté
du sélecteur en tournant vers la droite
jusqu'a ce que les points soient suffi-
samment rapprochés pour former une
surface homogéne. En vissant le bouton
molleté, le sélecteur se déplace vers le
haut.

[

REGLAGE DE LA TENSION DU FIL D’AIGUILLE

Les points zig-zag nécessitent moins de
tension du fil d’aiguille que le point droit
¢t le point bourdon demande une tension
du fil d'aiguille plus faible que le point

zig-zag ouvert,

Les points doivent étre suffisamment & plat
contre le tissu sans étre trop tendus ou
sans faire grigner 1’étoffe. Si les points ne
sont pas bien a plat et si 'étoffe grigne,
diminuer la tension du fil d’aiguille en tour-

nant le bouton a un chiffre inférieur.
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